
Pregled Kontakt

Zajednički europski referentni okvir za jezike (ZEROJ)

A1
Osoba može razumjeti i sastaviti jedno-
stavne rečenice. Može izraziti konkretne 
potrebe, te postaviti pitanja i dati odgovo-
re.

A2
Osoba se može u jednostavnim i rutinskim 
situacijama sporazumjeti, te razmijeniti 
informacije o bliskim i poznatim stvarima.

B1
Osoba se može jednostavno i povezano 
izjasniti o bliskim interesnim poljima, te 
dati objašnjenja i tumačenja za svoje sno-
ve, nade, planove i stavove.

B2

Osoba može razumjeti složene sadržaje 
apstraktnih tema i razumjeti stručnu dis-
kusiju unutar vlastitog stručnog područja; 
može se spontano i tečno sporazumjeti, 
zatim navesti prednosti i nedostatke razli-
čitih tema.

C1
Osoba može razumjeti implicitna značenja 
te se spontano i tečno izražavati; koristiti 
se poveznim sredstvima za izjašnjavanje 
mišljenja o složenim sadržajima.

C2
Osoba nema problema u razumijevanju, 
može se vrlo tečno i spontano izraziti, 
te kod kompliciranih stručnih činjenica 
može prepoznati jezične nijanse.

Njemačka jezična diploma (DSD) je zajednička zadaća 
Savezne Republike Njemačke i njenih pojedinih save-
znih država.

Sva pravila DSD-a provode se u Središnjem odboru za 
Njemačku jezičnu diplomu.

Predsjedatelj Središnjeg odbora za Njemačku jezičnu 
diplomu: 

Rolf Knieling 
Telefon:  +49 (0) 611 368 2510
E-Mail:    Rolf.Knieling@hkm.hessen.de
 
Tajništvo Konferencije ministara kulture:

Dr. Wolfgang Sender 
Telefon:   +49 (0) 30 25418 419
E-Mail:  Wolfgang.Sender@kmk.org

Zentralstelle für das Auslandsschulwesen/Središnji ured 
za školstvo u inozemstvu je odgovoran za razvoj ispita, 
logistiku, provedbu na „licu mjesta“ i evaluaciju:

Heike Toledo 
Telefon:  +49 (0) 221 758-1416
Telefax: +49 (0) 221 758-2854
E-Mail:  Heike.Toledo@bva.bund.de
Internet:  www.auslandsschulwesen.de/dsd

Odgovorno dopisništvo u Hrvatskoj:

Thorsten Reiter 
stručni savjetnik za njemački jezik i
koordinator programa Njemačke jezične diplome u RH

Središnji ured za školstvo u inozemstvu u Zagrebu
Pantovčak 5/II
10 000 Zagreb
Telefon:  00385 1 3610 839
Faks:  00385 1 3610 840
E-Mail:  zagreb@auslandsschulwesen.de
Internet:  www.auslandsschulwesen.de/zagreb

Deutsches 
Sprachdiplom
der Kultusministerkonferenz



Diploma Ispit Kvaliteta

Uspjesi

DSD – A 2
 Odgovara stupnju A2 Zajedničkog europskog refe-

rentnog okvira za jezike (ZEROJ)
 Vrijedi kao dokaz znanja njemačkoga jezika na nivou 

A2
 Donosi prednosti pri raznim aplikacijama

DSD – Prva razina
 Odgovara stupnju B1 Zajedničkog europskog refe-

rentnog okvira za jezike (ZEROJ)
 Vrijedi kao dokaz znanja njemačkoga jezika koje je 

potrebno za upis kolegija na njemačkim sveučilišti-
ma

 Donosi prednosti kod prijave na sveučilišni studij u 
Njemačkoj

DSD – Druga razina
 Odgovara stupnju B2 odnosno C1 Zajedničkog eu-

ropskog referentnog okvira za jezike (ZEROJ)
 Vrijedi kao dokaz poznavanja njemačkoga jezika 

potrebnog za studij na sveučilištima u Njemačkoj

Ispitni dijelovi
 Razumijevanje teksta
 Razumijevanje govora
 Pismena komunikacija
 Govorna komunikacija

Tipovi zadataka
 Zadaci višestrukog izbora (Multiple Choice)
 Zadaci povezivanja
 Dopunjavanje teksta
 Zadaci ispravljanja
 Izrada pisanog teksta
 Prezentacija
 Dijalog

Provedba
 Središnji ispit se provodi samo u priznatim DSD 

školama u Hrvatskoj

Ocjenjivanje
 Pisani dio ispita se ispravlja u Njemačkoj

 Orijentirana 
• Prema njemačkim završnim ispitima i
• Prema Zajedničkom europskom referentnom 

okviru za jezike (ZEROJ)
 Osiguranje kvalitete se provodi kroz znanstvenu 

pratnju i ispitnu i metodičku evaluaciju.

 Ispit se provodi u više od 65 zemalja
 Unutar 900 škola
 51.000 sudionica i sudionika godišnje

Njemačka jezična diploma (DSD) – dokaz znanja njemačkoga jezika širom svijeta 


